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MISLIMO NA VAS
Hvala vam na kupnji Electrolux uređaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi uključuje
desetljeća profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmišljen
prema vašim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, možete biti sigurni znajući
kako ćete svaki put postići izvrsne rezultate.
Dobro došli u Electrolux.
Posjetite naše internetske stranice:

Dobit ćete savjete o korištenju, rješavanju problema, brošure i informacije o
servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potrošni materijal i originalne rezervne dijelove za
svoj uređaj:
www.electrolux.com/shop

KORISNIČKA SLUŽBA I SERVIS
Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.
Kada kontaktirate naš ovlašteni servis trebate imati sljedeće podatke: Model,
PNC (part number code - brojčana šifra dijela), serijski broj.
Podaci se mogu naći na nazivnoj pločici.

 Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
 Opće informacije i savjeti
 Ekološke informacije

Zadržava se pravo na izmjene.

1.  INFORMACIJE O SIGURNOSTI
Prije postavljanja i korištenja uređaja, pažljivo pročitajte
isporučene upute. Proizvođač nije odgovoran za bilo
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kakvu ozljedu ili oštećenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili korištenja. Upute uvijek držite na
sigurnom i pristupačnom mjestu za buduću upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba
• Ovaj uređaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i

starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogućnosti ili osobe koje ne raspolažu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno korištenje uređaja te
razumiju uključene opasnosti. Djeca mlađa od 8
godina i osobe s vrlo teškim i složenim invaliditetom
moraju se držati podalje od uređaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

• Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uređajem i mobilnim
uređajem s namjenskom aplikacijom.

• Ambalažu držite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajući način.

• UPOZORENJE: Držite djecu i kućne ljubimce podalje
od uređaja dok radi ili tijekom hlađenja. Dostupni
dijelovi postaju vrući tijekom uporabe.

• Ako uređaj ima funkciju roditeljske zaštite, mora se
aktivirati.

• Bez nadzora djeca ne smiju obavljati čišćenje uređaja
i korisničko održavanje.

1.2 Opća sigurnost
• Ovaj uređaj namijenjen je isključivo za kuhanje.
• Ovaj je uređaj namijenjen za pojedinačnu uporabu u

domaćinstvu u zatvorenom prostoru.
• Ovaj uređaj može se koristiti u uredima, hotelskim

sobama, sobama za goste s doručkom, seoskim
kućama za goste i drugim sličnim smještajem u kojima
takva uporaba ne prelazi (prosječnu) razinu uporabe u
domaćinstvu.
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• UPOZORENJE: Uređaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte
dirati grijače.

• UPOZORENJE: Kuhanje na ploči za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoće ili ulja može biti opasno
i može dovesti do požara.

• Nikada nemojte koristiti vodu za gašenje požara kod
kuhanja. Isključite uređaj i pokrijte plamen, npr.
protupožarnim prekrivačem ili poklopcem.

• UPOZORENJE: Uređaj se ne smije napajati preko
vanjskog sklopnog uređaja, kao što je tajmer, ili biti
spojen na krug koji komunalna služba redovito
uključuje i isključuje.

• OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati.
Kratkoročni postupak kuhanja mora se kontinuirano
nadzirati.

• UPOZORENJE: Opasnost od požara: Ne spremajte
predmete na površine za kuhanje.

• Metalni predmeti kao što su noževi, vilice, žlice i
poklopci ne smiju se stavljati na površinu ploče za
kuhanje jer se mogu zagrijati.

• Ne upotrebljavajte uređaj prije postavljanja u
ugradbeni ormarić.

• Za čišćenje uređaja ne koristite uređaj za parno
čišćenje.

• Nakon upotrebe isključite element ploče za kuhanje uz
pomoć njegove kontrole i ne oslanjajte se na detektor
posude.

• Ako je staklokeramička / staklena površina napuknuta,
isključite uređaj i iskopčajte ga iz napajanja. U slučaju
da je uređaj spojen na električnu mrežu izravno
pomoću razvodne kutije, uklonite osigurač i odspojite
uređaj iz napajanja. U svakom slučaju obratite se
ovlaštenom servisnom centru.

• Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je
uređaj postavljen kako biste izbjegli povratni protok
plinova u prostoriju iz uređaja u kojima izgaraju druga
goriva, uključujući otvoreni plamen.
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• Uvjerite se da ventilacijski otvori nisu blokirani i da se
zrak koji sakuplja uređaj ne dovodi u kanal za
ispuštanje dima i pare iz drugih uređaja (sustavi
centralnog grijanja, termosifoni, grijači vode itd.).

• Kada uređaj radi s drugim uređajima, maksimalni
vakuum koji se stvara u prostoriji ne smije prelaziti
0,04 mbara.

• Čistite filtre za napu i uklonite naslage masnoće s
uređaja kako biste spriječili opasnost od požara.

• Ako je kabel napajanja oštećen, mora ga zamijeniti
proizvođač, ovlašteni servis ili slične kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

• Ako je uređaj priključen izravno na električnu mrežu,
električna instalacija mora biti opremljena izolacijskim
uređajem koji omogućuje isključivanje uređaja iz struje
na svim polovima. Potpuna isključenost mora
udovoljavati uvjetima navedenim u prenaponskoj
kategoriji III. Sredstva za odspajanje moraju biti
ugrađena u fiksno ožičenje u skladu s pravilima
ožičenja.

• UPOZORENJE: Koristite samo štitnike ploče za
kuhanje koje je dizajnirao proizvođač uređaja za
kuhanje ili koje je proizvođač uređaja naznačio u
uputama za uporabu kao prikladne ili štitnike ploče za
kuhanje ugrađene u uređaj. Uporaba neodgovarajućih
štitnika može uzrokovati ozljede.

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1 Instalacija

UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije instalirati ovaj uređaj.

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oštećenja uređaja.

• Odstranite svu ambalažu.
• Ne postavljajte i ne koristite oštećeni

uređaj.
• Slijedite upute za postavljanje

isporučene s uređajem.

• Održavajte minimalnu udaljenost od
drugih uređaja i kuhinjskih elemenata.

• Prilikom pomicanja uređaja uvijek
budite pažljivi jer je uređaj težak.
Uvijek nosite zaštitne rukavice i
zatvorenu obuću.

• Izrezane površine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste spriječili
bubrenje uzrokovano vlagom.

• Donji dio uređaja zaštite od pare i
vlage.

• Uređaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se način
sprječava pad vrućeg posuđa s
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uređaja kada se vrata ili prozor
otvore.

• Ne instalirajte ispuh zraka u zidni
otvor, osim ako otvor nije namijenjen
za ovu svrhu.

• Za instalaciju bez kanala, otvor
ventilatora mora se postaviti izravno
na zid ili se mora odvojiti dodatnim
zidnim ormarićem i tako spriječiti
pristup krakovima ventilatora.

• Svaki uređaj na dnu ima ventilatore za
hlađenje.

• Ako je uređaj postavljen iznad ladice:
– Ne pohranjujte male komade ili

listove papira koji bi se mogli
uvući, jer mogu oštetiti ventilatore
za hlađenje ili oštetiti rashladni
sustav.

– Osigurajte udaljenost od najmanje
2 cm između dna uređaja i
dijelova pohranjenih u ladici.

• Uklonite sve razdvajajuće ploče u
ormariću ispod uređaja.

2.2 Električni priključak
UPOZORENJE!
Opasnost od požara i
strujnog udara.

• Električni priključak mora izvesti
kvalificirani električar u skladu sa
shemom priključivanje ili knjižicom s
uputama za instalaciju.

• U slučaju instalacije ispuha te ako
postoji dodatna oprema ili je ona
obavezna (zidni ventil, prekidač za
otvaranje/zatvaranje prozora i/ili
otvarač prozora) električno
priključivanje treba obaviti kvalificirani
električar u skladu sa shemom
priključivanja ili knjižicom s uputama
za instalaciju.

• Uređaj mora biti uzemljen.
• Prije obavljanja svih zahvata

provjerite je li uređaj isključen iz
električne mreže.

• Provjerite jesu li parametri na
natpisnoj pločici kompatibilni s
električnim vrijednostima mrežnog
napajanja.

• Provjerite je li uređaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikača (ako
postoji) mogu prouzročiti zagrijavanje
priključka.

• Koristite ispravan kabel za električnu
mrežu.

• Ne dopustite da se kabel električne
mreže zapetlja.

• Provjerite je li instalirana zaštita od
udara.

• Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterećenje.

• Pazite da kabel napajanja ili utikač
(ako postoji) ne dodiruju vrući uređaj
ili vruće posuđe kada priključujete
uređaj u obližnju utičnicu.

• Ne koristite adaptere s više utičnica i
produžne kabele.

• Pripazite da ne oštetite utikač (ako
postoj) ili naponski kabel. Za zamjenu
kabela napajanja kontaktirajte
ovlašteni servis ili električara.

• Zaštita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pričvršćena na takav način da se ne
može ukloniti bez alata.

• Utikač kabela napajanja uključite u
utičnicu tek po završetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaže
pristup utikaču.

• Ako je utičnica labava, nemojte
priključivati utikač.

• Ne povlačite kabel napajanja kako
biste izvukli utikač iz utičnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikač.

• Koristite samo odgovarajuće
izolacijske uređaje: automatske
sklopke, osigurače (osigurače na
uvrtanje izvaditi iz ležišta), sklopke i
releje zemnog spoja.

• Električna instalacija mora imati
izolacijski uređaj koji vam omogućuje
isključivanje uređaja iz električne
mreže na svim polovima. Izolacijski
uređaj mora imati kontakte s otvorom
minimalne širine 3 mm.

2.3 Primjena
UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
opeklina, električnog udara.

• Ne mijenjajte specifikacije ovog
uređaja.

• Prije prve uporabe uklonite ambalažu,
naljepnice i zaštitne folije (ako
postoje).
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• Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani. Ventilaciju mora povremeno
provjeravati kvalificirana osoba.

• Ne ostavljajte uređaj bez nadzora
tijekom rada.

• Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "isključeno".

• Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu
postati vrući.

• Ne rukujte uređajem mokrim rukama
ili ako ima kontakt s vodom.

• Ne koristite uređaj kao radnu površinu
ili kao površinu za odlaganje.

• Ako je površina uređaja napukla,
odmah iskopčajte uređaj iz napajanja.
To će spriječiti strujni udar.

• Dok uređaj radi korisnici s ugrađenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
udaljeni najmanje 30 cm od
indukcijskih zona kuhanja.

• Kad hranu stavite u vruće ulje, može
doći do prskanja.

• Nikada nemojte upotrebljavati
otvoreni plamen dok radi integrirana
napa.

UPOZORENJE!
Opasnost od požara i
opekotina

• Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete držite podalje od
masti i ulja kada kuhate s njima.

• Pare koje oslobađa jako vruće ulje
mogu izazvati zapaljenje ulja.

• Korišteno ulje, koje može sadržavati
ostatke hrane, može izazvati paljenje
na nižoj temperaturi od ulja koje se
koristi prvi put.

• Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uređaj, blizu uređaja ili
na uređaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oštećenja uređaja.

• Ne držite vruće posuđe na
upravljačkoj ploči.

• Ne stavljajte vrući poklopac na
staklenu površinu ploče za kuhanje.

• Ne dopustite da posuđe tijekom
kuhanja ostane suho.

• Pazite da predmeti ili posuđe ne
padnu na uređaj. Površina se može
oštetiti.

• Ne aktivirajte zone za kuhanje s
praznim posuđem ili bez posuđa na
njima.

• Ne stavljajte aluminijsku foliju na
uređaj.

• Nikada nemojte uklanjati rešetku ili
filtar nape tijekom rada integrirane
nape ili uređaja.

• Nikada ne koristite integriranu napu
bez filtra za napu.

• Ne prekrivajte ulaz integrirane nape
kuhinjskim posuđem.

• Ne otvarajte donji poklopac tijekom
rada integrirane nape ili uređaja.

• Kako biste izbjegli opasnost od
zaglavljivanja, ne stavljajte male ili
lagane predmete blizu integrirane
nape.

• Posuđe od lijevanog željeza, aluminija
ili s oštećenim dnom može ogrebati
staklo / staklokeramiku. Uvijek
podignite ove predmete kad ih morate
premjestiti na površinu za kuhanje.

2.4 Održavanje i čišćenje
• Uređaj redovito očistite kako biste

spriječili propadanje materijala
površine.

• Prije čišćenja isključite uređaj i
ostavite ga da se ohladi.

• Za čišćenje uređaja ne koristite
prskanje vodom i parom.

• Uređaj očistite vlažnom mekom
krpom. Koristite samo neutralne
deterdžente. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spužvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servis
• Za popravak uređaja obratite se

ovlaštenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

• Što se tiče žarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih žarulja koje se
prodaju zasebno: Ove žarulje
namijenjene su da izdrže ekstremne
fizičke uvjete u kućanskim uređajima,
poput temperature, vibracija, vlage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uređaja.
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Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvjetljenje u
kućanstvu.

2.6 Zbrinjavanje
UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gušenja.

• Obratite se općinskim vlastima za
informacije o načinu zbrinjavanja
uređaja.

• Iskopčajte uređaj iz napajanja.
• Odrežite kabel napajanja blizu

uređaja i odložite ga.

3. POSTAVLJANJE
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

3.1 Prije postavljanja
Prije postavljanja ploče za kuhanje,
zapišite podatke s natpisne pločice.
Natpisna pločica nalazi se na dnu ploče
za kuhanje.

Serijski broj .........................

3.2 Ugradne ploče za kuhanje
Ugradne ploče za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuće, normirane ormare za
ugradnju i radne ploče.

3.3 Priključni kabel
• Ploča za kuhanje isporučuje se s

priključnim kabelom.
• Za zamjenu oštećenog kabela

napajanja koristite vrstu kabela:
H05V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili više. Kontaktirajte
ovlašteni servisni centar. Priključni
kabel može zamijeniti samo
kvalificirani električar.

3.4 Postavljanje brtve -
nadgradno postavljanje
1. Očistite radnu ploču oko odrezanog

područja.
2. Postavite isporučenu brtvenu vrpcu

2x6mm oko donjeg ruba ploče za
kuhanje, uz vanjski rub
staklokeramike. Pri tome ne
rastezati. Osigurajte da su krajevi
brtvene vrpce smješteni na sredini
jedne strane ploče za kuhanje.

3. Prilikom rezanja brtvene trake
odrežite nekoliko milimetara više.

4. Spojite dva kraja brtvene trake
zajedno.

3.5 Montaža
Za detaljne informacije o sastavljanju
ploče za kuhanje pogledajte knjižicu s
uputama.
Slijedite shemu povezivanja ploče za
kuhanje i shemu povezivanja prekidača
za prozor prikazan u knjižici s uputama
i/ili naljepnicama ispod ploče za kuhanje.

min.

50mm

min.

500mm

Ako je uređaj postavljen iznad ladice,
ventilacija ploče za kuhanje može
zagrijati predmete spremljene u ladici
tijekom procesa kuhanja.
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Pronađite videozapis s uputama "Kako
instalirati Electrolux napu" upisivanjem
punog naziva navedenog na grafičkom
prikazu u nastavku.

www.youtube.com/electrolux

www.youtube.com/aeg

How to install your Electrolux 

Extractor Hob

Sklop kućišta filtra
Prije prve uporabe provjerite je li filtar
postavljen u kućište tako da srebrna
strana bude okrenuta prema van. Nakon
što je kućište filtra sastavljeno, stavite ga
u unutrašnjost nape i postavite rešetku
na napu.
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4. OPIS PROIZVODA
4.1 Pregled uređaja

3

2

1

4

5
6

7

7 6 5 48

8

1 Rešetka
2 Filtar
3 Kućište filtra
4 Ploča za kuhanje
5 Cijev

6 Postavljanje stražnje stijenke
ormarića

7 Cijev
8 Adapter

4.2 Raspored površine za kuhanje

4

2

3

3

1

1 Indukcijska zona kuhanja
2 Upravljačka ploča
3 Fleksibilno indukcijsko polje kuhanja

koje se sastoji od četiri sekcije
4 Napa
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4.3 Izgled upravljačke ploče

13

4

5

1516

76 148 9 1110 12 13

2

Koristite polja senzora za rukovanje uređajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

Polje
sen‐
zora

Funkcija Opis

1 UKLJUČIVANJE / IS‐
KLJUČIVANJE

Za uključivanje i isključivanje uređaja.

2 Tajmer Za postavljanje funkcije.

3  / - Za povećanje ili smanjenje vremena.

4 - Zaslon tajmera Za prikaz vremena u minutama.

5 PowerSlide Za uključivanje i isključivanje funkcije.

6 FlexiBridge (Flexible
Bridge)

Za promjenu između tri načina rada funk‐
cije.

7 Pauza Za uključivanje i isključivanje funkcije.

8 - Zaslon tajmera nape Za prikaz vremena u minutama.

9 - Upravljačka traka nape Za postavljanje brzine ventilatora.

10 Boost Za uključivanje i isključivanje funkcije.

11 AUTO Automatski način rada
nape

Za uključivanje i isključivanje funkcije.

12 Breeze Za uključivanje i isključivanje funkcije.
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Polje
sen‐
zora

Funkcija Opis

13 Indikator filtra nape Za označavanje i podsjećanje da filtre na‐
pe treba očistiti.

14 Blokiranje / Uređaj za za‐
štitu djece

Za zaključavanje/otključavanje upravljač‐
ke ploče.

15 PowerBoost Za uključivanje funkcije.

16 - Upravljačka traka ploče
za kuhanje

Za postavljanje stupnja kuhanja.

4.4 Indikatori zaslona

Indikator Opis

 + brojka Došlo je do kvara.

 /  / OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline): nasta‐
vak kuhanja / održavanje topline / zaostala toplina.

Wi-Fi je u procesu povezivanja.

Bluetooth je u procesu povezivanja.

5. PRIJE PRVE UPORABE
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Bežična / aplikacijska veza
Za korištenje aplikacije ploča za kuhanje
mora biti učitana. Učitavanje se može
obaviti pomoću Wi-Fi ili Bluetooth opcije
(preporučeno).
1. Preuzmite My Electrolux Kitchen iz

trgovine aplikacija.
2. Otvorite aplikaciju i registrirajte se

kako biste dobili račun.
3. Dodavanje novoga uređaja.
4. Pritisnite i držite  sve dok  i 

ne počnu treperiti.
5. Slijedite upute u aplikaciji da biste

dovršili postupak učitavanja.
Kada je učitavanje završeno  i 
prestaju treperiti.

Promjena mreže
Za promjenu mreže morate zaboraviti
trenutačnu mrežu i ponovno započeti
postupak učitavanja.
1. Idite na Izbornik > Korisničke

postavke > Učitavanje i promijenite
postavku s Uključeno na Isključeno. 

Pogledajte poglavlje
"Struktura izbornika".

Mreža je zaboravljena.
2. Otvorite aplikaciju i ponovno

pokrenite postupak učitavanja. 
Pogledajte poglavlje
"Bežična / Aplikacijska
veza".
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6. SVAKODNEVNA UPORABA
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Aktiviranje i deaktiviranje
Pritisnite i držite  za uključivanje ili
isključivanje ploče za kuhanje.

6.2 Detekcija posude
Ova funkcija označava prisutnost posuđa
na ploči za kuhanje i isključuje zone za
kuhanje ako tijekom kuhanja nije
otkriveno posuđe.
Ako posuđe stavite na zaonu za kuhanje
prije nego što odaberete postavku
topline, pojavljuje se indikator iznad 0 na
upravljačkoj traci.
Ako posuđe uklonite s uključene zone za
kuhanje i privremeno ga stavite na
stranu, indikatori iznad odgovarajuće
kontrolne trake će početi treptati. Ako ne
vratite posuđe na uključenu zonu za
kuhanje unutar 60 sekundi, zona za
kuhanje će se automatski isključiti.
Za nastavak kuhanja, obavezno vratite
posuđe na zone za kuhanje unutar
naznačenog vremenskog ograničenja.

6.3 Postavka topline

1. Pritisnite željenu postavku grijanja na
upravljačkoj traci.

Pokazatelji iznad upravljačke trake
pojavljuju se do odabrane razine
postavke topline.
2. Za isključivanje zone kuhanja

pritisnite 0.

6.4 PowerBoost
Ta funkcija indukcijskim zonama kuhanja
stavlja na raspolaganje više snage. Tu
funkciju može se uključiti za indukcijske

zone kuhanja samo za ograničeno
vrijeme. Nakon toga, indukcijska zona
kuhanja automatski se prebacuje na
najviši stupanj zagrijavanja.

Pogledajte poglavlje
"Tehnički podaci".

Za uključivanje funkcije za zonu
kuhanja: dodirnite .
Za isključivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

6.5 OptiHeat Control (3 korak
Indikator preostale topline)

UPOZORENJE!
 /  /  Sve dok je

indikator uključen, postoji
opasnost od opeklina od
preostale topline.

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuđa. Staklokeramika se zagrijava
toplinom posuđa.

Svjetlo indikatora  /  /  se
pojavljuje kad je zona za kuhanje vruća.
Oni prikazuju razinu preostale topline za
zone kuhanja koje trenutno koristite.
Indikator se također može pojaviti:
• na susjednim zonama za kuhanje, čak

i ako ih ne koristite,
• kad se vruće posuđe postavi na

hladnu zonu za kuhanje,
• kad je ploča za kuhanje isključena, ali

je zona za kuhanje i dalje vruća.
Indikator nestaje kad se zona za kuhanje
ohladi.

6.6 Tajmer

Tajmer odbrojavanja
Ovu funkciju možete koristiti da biste
postavili koliko dugo zona kuhanja treba
raditi za jednu sesiju kuhanja. Možete
odvojeno postaviti funkciju za napu.
Pogledajte poglavlje "Funkcije nape".
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1. Pritisnite . 00 se pojavljuje na
zaslonu tajmera.

2. Pritisnite  ili  za podešavanje
vremena (00 - 99 minuta).

3. Pritisnite  za pokretanje tajmera ili
pričekajte 3 sekunde. Tajmer počinje
odbrojavati.

Za promjenu vremena: odaberite zonu
kuhanja putem  i pritisnite  ili .
Za isključivanje funkcije: odaberite
zonu kuhanja putem  i pritisnite .
Preostalo vrijeme broji se nazad do 00.
Tajmer završava odbrojavanje, oglašava
se zvučni signal i 00 treperi. Zona
kuhanja se isključuje. Pritisnite bilo koji
simbol za zaustavljanje signala i
treperenja.

Zvučni alarm

1. Pritisnite .
2. Za postavljanje vremena pritisnite 

ili .
Tajmer završava odbrojavanje, oglašava
se zvučni signal i 00 treperi. Pritisnite bilo
koji simbol za zaustavljanje signala i
treperenja.

Za isključivanje funkcije: pritisnite  i
. Preostalo vrijeme broji se nazad do

00.

6.7 Upravljanje snagom
Ako je aktivno više zona, a potrošena
snaga premašuje ograničenja napajanja,
ova funkcija dijeli raspoloživu snagu
između svih zona kuhanja. Ploča za
kuhanje kontrolira postavke topline kako
bi zaštitila osigurače kućne instalacije.
• Zone kuhanja grupirane su u skladu s

lokacijom i brojem faza u ploči za
kuhanje. Svaka faza ima maksimalno
opterećenje od. Ako ploča za kuhanje
dosegne maksimalno ograničenje
raspoložive snage unutar jedne faze,
snaga zona kuhanja će se automatski
smanjiti.

• Postavka topline prve odabrane zone
kuhanja uvijek je prioritet. Preostala

snaga podijelit će se između ostalih
zona kuhanja redoslijedom odabira.

• Za zone kuhanja sa smanjenom
snagom, kontrolna traka treperi i
prikazuje maksimalno moguće
postavke topline.

• Pričekajte dok se na zaslonu zaustavi
bljeskanje ili smanjite postavku topline
zadnje odabrane zone kuhanja. Zone
kuhanja nastavit će raditi s postavkom
smanjene topline. Ako je potrebno,
ručno promijenite postavke topline
zona kuhanja.

• Napa je uvijek dostupna kao
električno opterećenje.

Pogledajte ilustraciju mogućih
kombinacija u kojima se snaga može
rasporediti između zona kuhanja.

6.8 Funkcije nape
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Uključivanje i isključivanje nape
Napa može raditi uz ploču za kuhanje
tijekom kuhanja, kao i dok je ploča za
kuhanje isključena.
1. Pritisnite jednu od razina brzine

ventilatora (1-3) na upravljačkoj traci
nape kako biste uključili napu.

Oglašava se signal i pojavljuje se
indikatori iznad upravljačke trake nape.
2. Po potrebi podesite postavku brzine

ventilatora pritiskom bilo koje od
dostupnih razina na upravljačkoj traci
nape.

3. Za isključivanje nape pritisnite 0 na
upravljačkoj traci nape.

Indikatori iznad upravljačke trake nape
nestaju.
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AUTO
Funkcija automatski prilagođava razinu
brzine ventilatora prema odabranoj razini
postavke topline ploče za kuhanje.
Kad prvi put koristite ploču za kuhanje,
funkcija se obično uključuje prema
zadanim postavkama.
Možete uključiti funkciju dok je ploča za
kuhanje uključena, ali nijedna zona
kuhanja nije aktivna ili u bilo kojem
trenutku tijekom kuhanja.

Ako uključite funkciju dok je
ploča za kuhanje isključena,
nijedna zona za kuhanje ne
radi i nema preostale topline
vidljive na upravljačkoj ploči,
funkcija će se sama isključiti
nakon nekoliko sekundi.

1. Pritisnite i držite  za uključivanje
ploče za kuhanje.

2. Pritisnite AUTO za uključivanje
funkcije.

Oglašava se zvučni signal i pojavljuje se
indikator iznad simbola.

3. Postavite posuđe na ploču za
kuhanje i odaberite razinu postavke
topline. Po potrebi povećajte ili
smanjite razinu postavke topline.

Napa će reagirati na razinu postavke
topline, povećavajući ili smanjujući brzinu
ventilatora sukladno tome. Indikatori
iznad upravljačke trake nape se
pojavljuju.
4. Pritisnite 0 na upravljačkoj traci ploče

za kuhanje za isključivanje zone za
kuhanja ili  za isključivanje ploče
za kuhanje.

Ako se pojavi indikator preostale topline,
AUTO nastavit će prilagođavati brzinu
ventilatora. Ako je preostala toplina
niska, Breeze bi također mogao početi
raditi.
5. Za isključivanje funkcije tijekom

kuhanja i prebacivanje na ručni način
rada nape, pritisnite AUTO ili bilo
koju drugu postavku na upravljačkoj
traci nape.

Oglašava se zvučni signal a indikator
iznad simbola nestaje.

Automatski načini rada - razine brzine ventilatora
Način
rada
nape

Preostala razina topline
(ploča za kuhanje je isklju‐
čena)

Preostala razina topli‐
ne (ploča za kuhanje je
uključena)

Vrenje Prženje

 0  

H1 - - - - - - - - 1

H2 - - - - - 1 1 1

H3 - - - 1 1 1 2

H4 - 1 1 1 2 2 3

Ako isključite ploču za
kuhanje dok je aktivirana
funkcija AUTO, funkcija će
biti zapamćena za sljedeće
kuhanje.

Tajmer nape
Pomoću funkcije odredite koliko dugo
napa treba raditi.
Nije moguće postaviti tajmer nape dok je
napa isključena.

1. Pritisnite  pokraj upravljačke trake
nape.
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2. Pritisnite  ili  za podešavanje
vremena (00 - 99 minuta).

3. Pritisnite  za pokretanje tajmera.
Tajmer počinje odbrojavati.
• Kad tajmer završi odbrojavanje, napa

prestaje raditi.
• Moguće je postaviti tajmer nape dok

je opcija AUTO uključena. Ako opcija
AUTO isključi napu prije isteka
postavljenog vremena, tajmer će se
resetirati.

• Ako tajmer isključi napu prije AUTO,
funkcija će se isključiti. Indikatori
iznad 0 i AUTO će nestati.

• U oba slučaja aktivirat će se AUTO
sljedeći put kada uključite ploču za
kuhanje.

Boost
Funkcija aktivira ventilator nape na svojoj
najvećoj razini brzine.

Pritisnite  za uključivanje funkcije.
Oglašava se zvučni signal i pojavljuje se
indikator iznad simbola.
Funkcija može raditi bez prekida najviše
10 minuta. Nakon tog vremena postavka
brzine ventilatora automatski se mijenja
na 3. Po potrebi možete ponovno uključiti
funkciju.

Breeze
Funkcija postavlja ventilator nape na vrlo
malu brzinu. Ventilator počinje raditi s
minimalnom razinom buke odmah nakon
što se funkcija uključi. Funkciju možete
koristiti nakon kuhanja za uklanjanje svih
zaostalih mirisa ili pare.
Za uključivanje funkcije kad je ploča
za kuhanje isključena:

1. Pritisnite .
Oglašava se zvučni signal i pojavljuje se
indikator iznad simbola. Tajmer
postavljen na 60 minuta pojavit će se na
zaslonu pored kontrolne trake nape.
2. Po potrebi podesite tajmer pomoću

 ili .
Nakon što tajmer završi odbrojavanje,
napa se automatski isključuje.

6.9 Struktura izbornika
U tablici je prikazana osnovna struktura
izbornika.
Korisničke postavke
Sim‐
bol

Postavka Moguće opcije

C1 Wi-Fi Uključeno/
Isključeno (--)

C2 Wi-Fi jakost
signala

Tri razine jako‐
sti signala.

C3 Učitavanje Uključeno - plo‐
ča za kuhanje
je učitana.
Isključeno (--) -
mreža je zabo‐
ravljena.

b Zvuk Uključeno/
Isključeno (--)

h Način rada
nape

1 - 4

E Povijest alar‐
ma / pogreške

Popis nedavnih
alarma / pogre‐
šaka.

Za unos korisničkih postavki: pritisnite
i držite . Zatim pritisnite i držite .
Postavke se pojavljuju na tajmeru lijevih
zona za kuhanje.
Kretanje kroz izbornik: izbornik se
sastoji od simbola postavke i vrijednosti.
Simbol se pojavljuje na stražnjem
tajmeru, a vrijednost se prikazuje na
prednjem tajmeru. Za kretanje između
postavki pritisnite  na prednjem
tajmeru. Za promjenu vrijednosti
postavke pritisnite  ili  na prednjem
tajmeru.

Za izlaz iz izbornika: pritisnite .

Za više pojedinosti o
postavkama i lakšim
kretanjem izbornikom,
preuzmite My Electrolux
Kitchen .
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OffSound Control
Zvuke možete uključiti/isključiti odlaskom
u Izbornik > Korisničke postavke.

Pogledajte poglavlje
"Struktura izbornika".

Kad su zvukovi isključeni, još uvijek
možete čuti zvuk kad:
• dodirnete ,
• tajmer istekne,
• pritisnete neaktivan simbol.

7. DODATNE FUNKCIJE
7.1 Automatsko isključivanje
Funkcija automatski isključuje ploču
za kuhanje ako:
• sve zone kuhanja, kao i napa, su

isključene,
• ne postavljate nikakve postavke

topline ili brzine ventilatora nakon
uključivanja ploče za kuhanje,

• prolili ste ili ste stavite nešto na
upravljačku ploču duže od 10 sekundi
(tava, krpa itd.). Oglašava se signal i
ploča za kuhanje se isključuje.
Uklonite predmet ili očistite
upravljačku ploču.

• uređaj se previše zagrijava (npr. kad
se posuda za kuhanje presuši). Neka
se zona kuhanja ohladi prije
ponovnog korištenja ploče za
kuhanje.

• nemojte isključivati zonu kuhanja ili
mijenjati postavku topline. Nakon
nekog vremena deaktivirat će se
ploča za kuhanje.

Odnos između postavke topline /
postavke brzine ventilatora i vremena
nakon kojeg se uređaj isključuje:

Postavka topline Ploča za kuhanje
se isključuje na‐
kon

1 - 2 6 sati

3 - 4 5 sati

5 4 sata

6 - 9 1,5 sati

Postavka brzine
ventilatora

Napa se isključu‐
je nakon
10 sati

1 - 3 10 sati

Postavka brzine
ventilatora

Napa se isključu‐
je nakon
10 minuta

7.2 Pauza
Ova funkcija podešava sve aktivne zona
kuhanja na najnižu postavku topline.
Brzina ventilatora nape smanjuje se na
1. Kada uključite funkciju dok napa radi u
automatskom načinu rada, brzina
ventilatora nape neće se smanjiti.

Kada funkcija radi,  i  mogu se
koristiti. Svi ostali simboli na upravljačkim
pločama su zaključani.
Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.
1. Za uključivanje funkcije: pritisnite

.
Postavka topline je spuštena na 1.
Brzina ventilatora nape smanjuje se na
1.
2. Za isključivanje funkcije: pritisnite

.
Uključuje se prethodna postavka topline /
brzine ventilatora.

7.3 Blokiranje
Upravljačku ploču možete zaključati dok
ploča za kuhanje radi. Sprječava
nehotičnu promjenu postavke topline /
postavke brzine nape.
Najprije postavite postavku topline /
postavku brzine nape.

Za uključivanje funkcije: pritisnite .
Za isključivanje funkcije: pritisnite
ponovno .
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Funkcija se isključuje kad
isključite ploču za kuhanje.

7.4 Uređaj za zaštitu djece
Ova funkcija sprječava slučajno
uključivanje ploče za kuhanje i nape.

Za uključivanje funkcije: pritisnite .
Ne postavljajte nikakvu postavku topline /
postavku nape. Pritisnite i držite  3
sekunde, dok se ne pojavi indikator iznad
simbola. Isključite ploču za kuhanje
pomoću .

Funkcija je i dalje aktivna
kada isključite ploču za
kuhanje. Indikator iznad 
je uključen.

Za isključivanje funkcije: pritisnite .
Ne postavljajte nikakvu postavku topline /
postavku nape. Pritisnite i držite  3
sekunde, dok ne nestane indikator iznad
simbola. Isključite ploču za kuhanje
pomoću .
Kuhanje s uključenom funkcijom:
pritisnite , zatim pritisnite  na 3
sekunde dok indikator iznad simbola ne
nestane. Možete koristiti ploču za
kuhanje. Kada isključite ploču za kuhanje
pomoću  funkcije ponovno radi.

7.5 Fleksibilno indukcijsko polje
kuhanja

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

FlexiBridge funkcija
Fleksibilno indukcijsko područje za
kuhanje sastoji se od četiri dijela. Odjeljci
se mogu kombinirati u dvije zone
kuhanja različite veličine ili u jedno veliko
polje kuhanja. Kombinaciju odjeljaka
odabirete odabirom načina koji se
primjenjuje na veličinu posuđa koje želite
koristiti. Postoje tri načina rada:
Standardni, Big Bridge i Max Bridge.

Za postavljanje postavke
topline upotrijebite dvije
kontrolne trake na lijevoj
strani.

Prebacivanje između načina rada
Za prebacivanje između načina rada
pritisnite . Razine postavke topline će
se zadržati.

Neki modeli imaju dva
fleksibilna polja kuhanja,
lijevo i desno. Za upravljanje
fleksibilnim poljem kuhanja
na desnoj strani, koristite
simbole i upravljačke trake s
desne strane ploče za
kuhanje.

Promjer i položaj posuđa
Odaberite način rada koji se primjenjuje
na veličinu i oblik posuđa. Posuđe treba
što više pokrivati odabrano područje.
Posuđe za kuhanje s promjerom dna
manjim od 160 mm postavite na sredinu
jednog odjeljka. Možete koristiti tavu za
prženje za načine rada Big Bridge i Max
Bridge.

100-160mm
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Posuđe za kuhanje s promjerom dna
većim od 160 mm postavite na sredinu
između dva odjeljka.

> 160 mm

FlexiBridge Standardni način
rada
Ovaj način rada aktivira se prema
zadanim postavkama kada aktivirate
funkciju. On spaja odjeljke u dva
odvojena polja za kuhanje. Možete
postaviti postavke topline za svako polje
zasebno. Koristite dvije upravljačke trake
s lijeve strane.

Ispravan položaj posuđa:

Neispravan položaj posuđa:

FlexiBridge Big Bridge način
rada
Da biste aktivirali način rada pritisnite 
dok se ne prikaže ispravni indikator
načina rada . Ovaj način rada
povezuje tri stražnja dijela u jedno polje
za kuhanje. Prednji dio nije povezan i
funkcionira kao zasebna zona za
kuhanje. Možete postaviti postavke
topline za svako polje zasebno. Koristite
dvije upravljačke trake s lijeve strane.

Ispravan položaj posuđa:
Provjerite jeste li postavili posuđe na tri
spojena dijela. Ako koristite posuđe koje
je manje od dva dijela, upravljačka traka
treperi i nakon 2 minute zona se
isključuje.
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Neispravan položaj posuđa:

FlexiBridge Max Bridge način
rada
Da biste aktivirali način rada pritisnite 
dok se ne prikaže ispravni indikator
načina rada . Ovaj način rada
povezuje sve dijelove u jedno polje za
kuhanje. Za postavljanje postavke topline
upotrijebite bilo koju od dvije kontrolne
trake na lijevoj strani.

Ispravan položaj posuđa:
Provjerite jeste li postavili posuđe na
četiri spojena dijela. Ako koristite posuđe
koje je manje od tri odjeljka, kontrolna
traka treperi i nakon 2 minute zona se
isključuje.

Neispravan položaj posuđa:

PowerSlide
Ova funkcija vam omogućuje
podešavanje temperature pomicanjem
posuđa u drugi položaj na indukcijskom
polju kuhanja.
• Ta funkcija dijeli indukcijsko polje

kuhanja na tri odjeljka s različitim
postavkama topline. Ploča za kuhanje
detektira položaj posuđa i prilagođava
postavku topline koja odgovara
položaju.

• Možete postaviti posuđe na prednji,
srednji ili stražnji položaj. Ako posuđe
stavite na prednji položaj, dobit ćete
najvišu postavku topline. Da biste
smanjili toplinu, pomaknite posuđe na
srednji ili stražnji položaj.

• Kad prvi put uključite funkciju, dobit
ćete sljedeće zadane postavke
topline: 9 za prednji položaj, 6 za
srednji položaj i 3 za stražnji položaj.

• Možete promijeniti postavke topline za
svaki položaj zasebno. Sljedeći put
kad uključite funkciju, ploča za
kuhanje će zapamtiti vaše zadane
postavke topline.

• Zaslon postavke topline lijeve prednje
upravljačke trake prikazuje postavke
topline za ovu funkciju. Upotrijebite
samo lijevu prednju upravljačku
traku za promjenu postavke
topline. Lijeva stražnja upravljačka
traka je deaktivirana dok funkcija radi.

Neki modeli imaju dva
fleksibilna polja kuhanja,
lijevo i desno. Za upravljanje
opcijom PowerSlide na
desnoj strani, koristite desnu
prednju upravljačku traku.
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Koristite samo jednu posudu
s minimalnim promjerom dna
od 160 mm kada koristite
ovu funkciju.

1. Stavite odgovarajuće posuđe na
lijevu prednju stranu polja za
kuhanje.

2. Pritisnite i držite  za uključivanje
ploče za kuhanje.

Oglašava se zvučni signal, a indikatori
iznad  i  se pojavljuju.
3. Pritisnite  za uključivanje funkcije.
Oglašava se zvučni signal i pojavljuje se
indikator iznad simbola.
4. Po potrebi pomičite posuđe naprijed-

natrag po polju za kuhanje.

Razina postavke topline na upravljačkoj
traci automatski se podešava.
5. Za promjenu zadanih razina

postavke topline, pomaknite posuđe
na područje koje želite prvo podesiti.

6. Pritisnite bilo koju dostupnu razinu
postavke topline na lijevoj prednjoj
upravljačkoj traci.

Ažurirane razine postavke topline
zapamtit će se sljedeći put kada koristite
ovu funkciju.
7. Po potrebi ponovite postupak za

preostala polja za kuhanje.
8. Za isključivanje funkcije pritisnite .

Također možete pritisnuti 0 na lijevoj
prednjoj upravljačkoj traci.

Oglašava se zvučni signal a indikator
iznad simbola nestaje. Postavka topline
se mijenja u 0.
Dok PowerSlide radi možete postaviti
tajmer. U tom slučaju tajmer ne isključuje
zone za kuhanje kad istekne postavljeno
vrijeme. Tajmer utječe na sva tri polja za
kuhanje koja istovremeno aktivira
funkcija.

8. SAVJETI
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Posuđe
Za indukcijska polja za
kuhanje snažno elektro-
magnetsko polje stvara
toplinu u posuđu vrlo brzo.

Koristite indukcijska polja za kuhanje s
prikladnim posuđem.
• Dno posuđa mora biti što je moguće

deblje i ravnije.
• Osigurajte da su dna tava čista i suha

prije postavljanja na površinu ploče.
• Da biste izbjegli ogrebotine, ne kližite i

ne trljajte loncem preko keramičkog
stakla.

Materijal posuđa
• točno: lijevano željezo, čelik,

emajlirani čelik, nehrđajući čelik,

višeslojno dno (koji je proizvođač
označio kao odgovarajuće).

• netočno: aluminij, bakar, mesing,
staklo, keramika, porculan.

Posuđe je pogodno za indukcijsku
ploču ako:
• voda brzo ključa u polju postavljenom

na najvišu postavku topline.
• magnet povlači za dno posuđa.
Dimenzije posuđa
• Indukcijske polja za kuhanje

automatski se prilagođavaju
dimenzijama dna posuđa.

• Učinkovitost polja za kuhanje
povezano je s promjerom posuđa.
Posuđe s promjerom manjim od
minimalnog prima samo dio snage
koju stvara polje za kuhanje.

• Iz sigurnosnih razloga i zbog
optimalnih rezultata kuhanja, nemojte
koristiti posuđe veće od navedenog u
"Specifikacija polja kuhanja".
Izbjegavajte držanje posuđa u blizini
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upravljačke ploče tijekom kuhanja. To
može utjecati na rad upravljačke
ploče ili slučajno aktivirati funkcije
ploče za kuhanje.

Pogledajte odjeljak "Tehnički
podaci".

Poklopci s ventilacijom za paru
Da biste dodatno optimizirali sesije
kuhanja pored nape s posuđem možete
koristiti posebne poklopce s ventilacijom
za paru. Poklopci su dizajnirani za
usmjeravanje pare koja se stvara unutar
posude prema napi, umanjujući
neželjene mirise od kuhanja i pretjeranu
vlagu u kuhinji. Poklopci se mogu kupiti
zasebno u nekoliko veličina kako bi
odgovarali najčešće korištenim vrstama
posuđa. Za više informacija posjetite
naše web-njesto.

8.2 Buka tijekom rada
Ako čujete:

• zvuk pucketanja: posuđe je izrađeno
od različitih materijala (struktura
"sendviča").

• zvuk zviždanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama električne snage,
a posuđe je izrađeno od različitih
materijala (struktura "sendviča").

• brujanje: koristite visoku razinu
električne snage.

• škljocanje: događa se električno
prebacivanje.

• pištanje, zujanje: radi ventilator.
Zvukovi su uobičajena pojava i ne
ukazuju na kvar uređaja.

8.3 Öko Timer (Eko Tajmer)
Radi uštede energije, grijač polja kuhanja
isključuje se prije oglašavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi o postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

8.4 Primjeri primjene za
kuhanje
Povezanost između stupnja kuhanja
zone i njezine potrošnje snage nije
linearna. Kada povećate stupanj
kuhanja, to povećanje nije
proporcionalno povećanju potrošnje
energije. To znači da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja troši manje
od polovice svoje snage.

Podaci u tablici služe samo
kao smjernice.

Postavka to‐
pline

Koristi se za: Vrije‐
me
(min)

Savjeti

1 Održavanje kuhane hrane to‐
plom.

prema
potrebi

Stavite poklopac na posuđe.

1 - 2 Umak Hollandaise, topljeni:
maslac, čokolada, želatina.

5 - 25 Pomiješajte s vremena na
vrijeme.

1 - 2 Stvrdnite: pahuljasti omlet,
pečena jaja.

10 - 40 Kuhajte poklopljeno.
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Postavka to‐
pline

Koristi se za: Vrije‐
me
(min)

Savjeti

2 - 3 Kuhanje riže i jela na bazi
mlijeka, zagrijavanje gotovih
jela.

25 - 50 Dodajte najmanje dvostruko
više vode nego riže, jela na
mlijeku promiješajte na pola
postupka kuhanja.

3 - 4 Povrće na pari, riba, meso. 20 - 45 Dodati nekoliko žlica tekući‐
ne.

4 - 5 Krumpiri na pari. 20 - 60 Koristite maks. ¼ l vode za
750 g krumpira.

4 - 5 Kuhajte veće količine hrane,
variva i juha.

60 -
150

Do 3 l tekućine plus sastojci.

6 - 7 Lagano prženje: odresci, te‐
leći cordon-bleu, kotleti, mlje‐
veno meso u tijestu, kobasi‐
ce, jetra, zaprška, jaja, pala‐
činke, uštipci.

prema
potrebi

Okrenite na drugu stranu na‐
kon proteka polovice vreme‐
na.

7 - 8 Jako prženje, prženi naribani
krumpir, kare odresci, odre‐
sci.

5 - 15 Okrenite na drugu stranu na‐
kon proteka polovice vreme‐
na.

9 Zakuhajte vodu, skuhajte tjesteninu, zapecite meso (gulaš, pečenje u
loncu), ispržite čips.

Zakuhajte velike količine vode. PowerBoost je uključen.

8.5 Pomoć i savjeti za napu
• Rešetka koja pokriva napu izrađena je

od aluminija i nehrđajućeg čelika. Na
njega možete staviti posude dok napa
ne radi. To neće uzrokovati nikakvu
štetu.

• Kada je uključen način rada AUTO,
ventilator radi malom brzinom na
početku svakog kuhanja. Brzina se

postupno povećava. Brzinu ventilatora
možete prilagoditi i ručno.

• U slučaju ispušne instalacije morate
instalirati prekidač za prozor. Morate
ga kupiti zasebno, jer nije isporučen s
napom. Prekidač za prozor mora
instalirati ovlašteni tehničar.
Pogledajte knjižicu s uputama.

9. ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

9.1 Opće informacije
• Očistite ploču za kuhanje nakon

svake uporabe.
• Uvijek koristite posuđe za kuhanje s

čistim dnom.

• Ogrebotine ili tamne mrlje na površini
ne utječu na rad ploče za kuhanje.

• Koristite posebno sredstvo za
čišćenje površine ploče za kuhanje.

• Upotrijebite posebnu strugalicu za
staklo.
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Tisak na fleksibilnom
indukcijskom području
kuhanja može se zaprljati ili
promijeniti boju zbog
pomicanja posuđa. Područje
možete očistiti na standardni
način.

9.2 Čišćenje ploče za kuhanje
• Odmah uklonite: otopljenu plastiku,

plastičnu foliju, šećer i hranu sa
šećerom jer u protivnom nečistoće
mogu uzrokovati oštećenja ploče za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni strugač
na staklenoj površini pod oštrim
kutom i oštricu pomičite po površini.

• Skinite nakon što se ploča za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoće,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Očistite ploču za kuhanje vlažnom
krpom i neabrazivnim deterdžentom.
Nakon čišćenja ploču za kuhanje
obrišite mekom krpom.

• Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za čišćenje staklenih
površina krpom koristite otopinu vode
i octa.

9.3 Čišćenje nape
Rešetka
Rešetka tjera zrak u napu. Uz to, štiti
sustav nape i sprječava slučajno
upadanje stranih predmeta unutra.
Rešetku možete prati ručno ili u perilici
posuđa.

Spremnik za vodu
Spremnik za vodu nalazi se ispod nape.
Skuplja kondenzat koji nastaje tijekom
svakog postupka kuhanja. Ne zaboravite
da redovito ispraznite spremnik za vodu.
Prije otvaranja spremnika za vodu, ispod
njega postavite spremnik ili pliticu za
prikupljanje vode. Da biste otvorili
spremnik za vodu, izvucite zasune i

otvorite ih jedan po jedan.

UPOZORENJE!
Pazite da voda ne dospije
unutar nape.

Ako se voda ili druge tekućine izliju
unutar sustava nape:
• prvo isključite napu,
• podignite rešetku i pažljivo očistite

područje nape vlažnom krpom ili
spužvicom i blagim sredstvom za
čišćenje,

• obrišite višak tekućine nakupljene na
dnu unutrašnjosti nape spužvicom ili
suhom krpom,

• uključite napu, postavite brzinu
ventilatora na 2 ili više i pustite da radi
neko vrijeme kako bi se uklonila
preostale vlage.

9.4 Čišćenje filtra nape
Filtar sprječava ulazak čestica masti da
dospiju u sustav nape. Redovito obavite
čišćenje filtra i povremeno ga
regenerirajte.
Normalno čišćenje
Obavite čišćenje filtra čim nakupljena
masnoća postane vidljiva. Učestalost
čišćenja ovisi o količini masti i ulja
korištenih pri kuhanju. Preporučuje se da
obavite čišćenje filtra svakih 10-20 sati ili
češće, ako je potrebno.
1. Pažljivo uklonite filtar i kućište filtra.

Oni su smješteni točno ispod rešetke
u središtu ploče za kuhanje.
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2. Očistite unutrašnjost nape pjenom za
čišćenje.

3. Ručno operite filtar i kućište filtra u
toploj vodi bez upotrebe
deterdženata ili abrazivnih spužvica.
Možete ih prati i u perilici posuđa na
65-70 °C (korištenjem programa
duljeg od 90 minuta) bez deterdženta
i bez posuđa u istom punjenju.
Deterdžentima se mogu čistiti samo
plastični dijelovi.

4. Osušite filtar 20-30 minuta u pećnici
na 70 °C. Obavezno koristite funkciju
pećnice bez ventilatora.

Kada se potpuno osuše, postavite filtar i
kućište filtra na mjesto.

Regeneriranje filtra
Ploča za kuhanje ima ugrađeni brojač
koji vas podsjeća na regeneriranje filtra.
Brojač se automatski pokreće kad se prvi
put uključi napa. Nakon 100 sati
uporabe, indikator filtra  počinje
treptati kako bi označio da je vrijeme za
regeneriranje filtra. Obavijest ostaje
uključena 30 sekundi nakon što se napa i
ploča za kuhanje isključe. Obavijest ne
blokira uporabu ploče za kuhanje.

Maksimalni broj ciklusa
regeneracije je 6-7. Nakon
tog vremena, filtar treba
zamijeniti novim.

1. Češćenje filtra obavite ručno ili u
perilici posuđa, kao što je gore
opisano (normalno čišćenje).

2. Stavite filtar u pećnicu podešenu na
80-110 °C u trajanju od 60 minuta.
Obavezno koristite funkciju pećnice
bez ventilatora.

3. Pričvrstite filtar i kućište filtra natrag
na mjesto.

Resetirajte brojač.
Resetiranje brojača
1. Prvo obavite čišćenje i regenerirajte

filtar, zatim ga vratite u napu.
2. Pritisnite  nakratko, dok indikator

bljeska.
Brojač se ponovno pokreće.

UPOZORENJE!
Prezasićeni filtar može
predstavljati opasnost od
požara.

10. OTKLANJANJE POTEŠKOĆA
UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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10.1 Što učiniti ako ...

Problem Mogući uzrok Rješenje
Ne možete uključiti ili ko‐
ristiti ploču za kuhanje.

Ploča za kuhanje nije pri‐
ključena na napajanje ili ni‐
je pravilno priključena.

Provjerite je li ploča za kuha‐
nje ispravno priključena na
napajanje.

 Osigurač je pregorio. Provjerite je li osigurač uzrok
kvara. Ako osigurač pregori
opet i opet, obratite se kvali‐
ficiranom električaru.

 Postavku topline ne po‐
stavljate na 60 sekundi.

Ponovno uključite ploču za
kuhanje i postavite vrijednost
topline na manje od 60 se‐
kundi.

 Dodirnuli ste 2 ili više sen‐
zorskih polja u isto vrijeme.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

 Pauza radi. Pogledajte poglavlje "Sva‐
kodnevna uporaba".

 Na upravljačkoj ploči posto‐
je mrlje od vode ili masti.

Očistite upravljačku ploču.

Možete čuti stalni zvučni
signal.

Električna veza nije isprav‐
na.

Iskopčajte ploču za kuhanje
iz napajanja. Obratite se
kvalificiranom električaru ka‐
ko bi provjerio instalaciju.

Ne možete odabrati
maksimalnu postavku to‐
pline za jedno polje ku‐
hanja.

Ostale zone troše maksi‐
malnu raspoloživu snagu.
Vaša ploča za kuhanje radi
ispravno.

Smanjite postavku topline
ostalih zona kuhanja spoje‐
nih na istu fazu. Pogledajte
"Upravljanje snagom".

Oglašava se zvučni sig‐
nal i ploča se isključuje.
Oglašava se zvučni sig‐
nal kad se ploča isključu‐
je.

Stavite nešto na jedno ili vi‐
še senzorskih polja.

Uklonite predmet sa polja
senzora.

Ploča se isključuje. Nečime ste prekrili polje
senzora .

Uklonite predmet sa polja
senzora.

Indikator zaostale topline
ne svijetli.

Polje nije vruće jer je radilo
samo kratko vrijeme ili je
senzor oštećen.

Ako je zona radila dovoljno
dugo da bi se zagrijala, obra‐
tite se ovlaštenom servisu.

Nema zvuka kad dodir‐
nete polja senzora na
ploči.

Zvukovi su isključeni. Uključite zvukove. Pogledaj‐
te poglavlje "Svakodnevna
uporaba".
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Problem Mogući uzrok Rješenje
Fleksibilno indukcijsko
mjesto za kuhanje ne za‐
grijava posuđe.

Posuđe je na pogrešnom
mjestu na fleksibilnom in‐
dukcijskom području za ku‐
hanje.

Postavite posuđe na isprav‐
no mjesto na fleksibilnom in‐
dukcijskom području za ku‐
hanje. Položaj posuđa ovisi
o uključenoj funkciji ili načinu
rada funkcije. Pogledajte po‐
glavlje "Fleksibilno indukcij‐
sko polje kuhanja".

 Promjer dna posuđa nije
točan za aktiviranu funkciju
ili način rada.

Koristite posuđe s promje‐
rom primjenjivim za uključe‐
nu funkciju ili način rada
funkcije. Pogledajte poglavlje
"Fleksibilno indukcijsko polje
kuhanja".

Uključuje se pokazatelj
iznad simbola .

Uređaj za zaštitu djece ili
Blokiranje radi.

Pogledajte poglavlje "Sva‐
kodnevna uporaba".

Upravljačka traka treperi. Nema posuđa na polju ili
polje nije potpuno pokrive‐
no.

Posudu stavite na polje tako
da u potpunosti pokrije polje
za kuhanje.

 Posuđe nije odgovarajuće. Koristite posuđe prikladno za
indukcijske ploče. Pogledajte
poglavlje "Savjeti i preporu‐
ke".

 Promjer dna posuđa pre‐
mali je za polje za kuhanje.

Koristite posuđe s točnim di‐
menzijama. Pogledajte odje‐
ljak "Tehnički podaci".

 FlexiBridge (Flexible Brid‐
ge) radi. Jedan ili više odje‐
ljaka funkcijskog načina ra‐
da koji je uključen nisu pre‐
kriveni posuđem.

Postavite posuđe na točan
broj odjeljaka u funkcijskom
načinu rada koji je uključen
ili promijenite način rada. Po‐
gledajte poglavlje "Fleksibil‐
no indukcijsko polje kuha‐
nja".

Kontrolna traka treperi
dvaput i zatim se isklju‐
čuje.

PowerSlide radi. Dvije po‐
sude za kuhanje stavljene
su na fleksibilno indukcij‐
sko polje za kuhanje ili po‐
suđe za kuhanje pokriva vi‐
še od jedno polja za kuha‐
nje aktiviranog ovom funk‐
cijom.

Koristite samo jednu posudu.
Pogledajte poglavlje "Fleksi‐
bilno indukcijsko polje kuha‐
nja".
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Problem Mogući uzrok Rješenje
Kontrolna traka nape tre‐
peri, a napa ne počinje s
radom ili se isključuje.

U određenim uvjetima ven‐
tilator se možda sam isklju‐
čio, npr. kada prostorija nije
dobro prozračena.

Otvorite prozor (možda ćete
trebati instalirati prekidač za
prozor, pogledajte „Naputci i
savjeti za napu”). Pritisnite
bilo koji simbol. Napa ponov‐
no radi.

Ventilator nape ne radi
ispravno kada su aktivi‐
rane funkcije nape.

Temperatura prostora u ko‐
jem se nalazi napa je previ‐
soka.
Cirkulacija zraka unutar i
oko nape nije dovoljna.

Deaktivirajte napu i iskopčaj‐
te je iz strujne utičnice. Pri‐
čekajte 10 sekundi i zatim je
ponovno ukopčajte.
Ostali prijedlozi:
Pokušajte sniziti temperaturu
okolnog prostora. Izvadite fil‐
tar nape i uklonite zaostalu
vlagu iz unutrašnjosti nape.
Pogledajte poglavlje "Održa‐
vanje i čišćenje". Pustite su‐
stav nape neka se osuši je‐
dan dan, zatim ponovno akti‐
virajte napu.

Napa nije dovoljno upija‐
la paru koja se stvara ti‐
jekom kuhanja.

Poklopci na posuđu nisu
pravilno postavljeni.

Ako vaše posuđe nema ven‐
tilacijske poklopce, obavez‐
no nagnite poklopce tako da
je ispuštena para usmjerena
prema napi.
Pogledajte "Savjeti i preporu‐
ke" za informacije o poseb‐
nim poklopcima s ventilaci‐
jom za paru koji se preporu‐
čuju za uporabu s integrira‐
nom napom.

Filtar nape je prezasićen. Očistite filtar i ponovno pod‐
esite obavijest. Pogledajte
poglavlje "Održavanje i čiš‐
ćenje".

 i broj su prikazani. Došlo je do pogreške u plo‐
či za kuhanje. Za više oba‐
vijesti idite u aplikaciju.

Isključite i nakon 30 sekundi
ponovno uključite ploču za
kuhanje. Ako se  ponovno
pojavi, ploču za kuhanje
iskopčajte iz mrežnog napa‐
janja. Nakon 30 sekundi, po‐
novno spojite ploču za kuha‐
nje. Ako i dalje dolazi do pro‐
blema, obratite se ovlašte‐
nom servisnom centru.
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Problem Mogući uzrok Rješenje

 treperi. Izgubljena je bežična veza. Obnovite bežičnu vezu. Pro‐
vjerite kućnu mrežu. Ako se
problem ne riješi, pokušajte
se ponovno spojiti na mrežu.
Pogledajte „Prije prve upo‐
trebe” > „Promjena mreže”.

10.2 Ako ne možete pronaći
rješenje...
Ako sami ne uspijete pronaći rješenje za
problem, obratite se prodavaču ili
ovlaštenom servisnom centru. Navedite
podatke s nazivne pločice. Budite sigurni
da ste pravilno rukovali pločom za

kuhanje. Ako niste, servis kojeg će
obaviti servisni tehničar ili zastupnik neće
biti besplatan ni za vrijeme jamstvenog
roka. Informacije o jamstvenom roku i
ovlaštenim servisnim centrima nalaze se
u jamstvenoj knjižici.

11. TEHNIČKI PODACI
11.1 Natpisna pločica

Model KCC85450 PNC 949 599 199 00
Vrsta 66 D4A 05 CA 220 - 240 V / 400 V 2N 50 Hz
Indukcija 7.35 kW Proizvedeno u: Njemačka
Ser.Nr. ................. 7.35 kW
ELECTROLUX  

11.2 Specifikacije polja za kuhanje

Zona kuhanja Nominalna
snaga (maksi‐
malno podeša‐
vanje topline)
[W]

PowerBoost
[W]

PowerBoost
maksimalno
trajanje [min]

Promjer posu‐
đa [mm]

Fleksibilno in‐
dukcijsko polje
kuhanja

2300 3200 10 minimalno 105

Snaga zona kuhanja može se razlikovati
u nekim malim rasponima od podataka u
tablici. Mijenja se ovisno o materijalu i
dimenzijama posuđa.

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posuđe koje nije veće od promjera
navedenog u tablici.

HRVATSKI 29



11.3 Glavne informacije o povezivanju

Frekvencija / protokol Wi-Fi 2,4 GHz / 802,11 b-g-n

Wi-Fi 5 GHz / 802,11 a-n (samo za
unutarnju uporabu)

Nisku razinu energije za
Bluetooth 5.0

2,4 GHz / DSSS

Maks. snaga Wi-Fi 2,4 GHz: <20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: <23 dBm

Nisku razinu energije za
Bluetooth 5.0

<20 dBm

Šifriranje WPA, WPA2

Smjernice o članku 10 (10) RED (Direktiva o radijskoj opremi) (Direktiva 2014/53/EU)
od 5. studenog 2020. Popis zemalja: Belgija, Bugarska, Češka, Danska, Njemačka,
Estonija, Irska, Grčka, Španjolska, Francuska, Hrvatska, Italija, Cipar, Latvija, Litva,
Luksemburg, Mađarska, Malta, Nizozemska, Austrija, Poljska, Portugal, Rumunjska,
Slovenija, Slovačka , Finska, Švedska, Norveška, Island, Lihtenštajn, Švicarska,
Turska i Sjeverna Irska.

12. ENERGETSKA UČINKOVITOST
12.1 Informacije o proizvodu*

Identifikacija modela KCC85450

Vrsta ploče za kuhanje Ugradbena ploča za
kuhanje

Broj polja za kuhanje 2

Toplinska tehnologija Indukcija

Duljina (D) i širina (Š) za polja kuhanja
koja nisu kružna

Lijevo D 45,8 cm
Š 21,4 cm

Duljina (D) i širina (Š) za polja kuhanja
koja nisu kružna

Desno D 45,8 cm
Š 21,4 cm

Potrošnja energije po polju kuhanja
(EC electric cooking)

Lijevo 191,1 Wh / kg

Potrošnja energije po polju kuhanja
(EC electric cooking)

Desno 191,1 Wh / kg

Potrošnja energije ploče za kuhanje (EC electric hob) 191,1 Wh / kg

* Za Europsku uniju u skladu s EU
66/2014. Za Bjelorusiju sukladno sa STB
2477-2017, Prilog A. Za Ukrajinu
sukladno s 742/2019.

EN 60350-2 - Kućanski električni uređaji
za kuhanje - 2. dio: Ploče za kuhanje -
Metode za mjerenje učinkovitosti.
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12.2 Ušteda energije
Ako slijedite savjete navedene ispod,
možete uštedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.
• Kad zagrijavate vodu, koristite samo

količinu koju trebate.
• Ako je moguće, posuđe poklopite

poklopcem.
• Prije uključenja zone kuhanja, stavite

posuđe na nju.

• Manje posuđe stavite na manje zone
kuhanja.

• Posuđe stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

• Koristite preostalu toplinu za
održavanje hrane toplom ili za
topljenje.

13. BRIGA ZA OKOLIŠ
Reciklirajte materijale sa simbolom .
Ambalažu za recikliranje odložite u
prikladne spremnike. Pomozite u zaštiti
okoliša i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od električnih i
elektroničkih uređaja. Uređaje označene

simbolom  ne bacajte zajedno s
kućnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklažno mjesto ili kontaktirajte
nadležnu službu.

*
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